
Instrukcja Obsługi

Suszarka jonowa SOOCAS H5

Dziękujemy za wybranie SOOCAS. 

Prosimy uważnie przeczytać instrukcję przed użyciem.

Polepszona wersja H3S



Dziękujemy za zakup suszarki SOOCAS H5.

Prosimy o zapoznanie się z instrukcją przed użyciem produktu, aby bezpiecznie 

korzystać z urządzenia i by jak najlepiej zadbać o swoje włosy.

www.soocas.com

Nazwa urządzenia: SOOCAS Negative Ionic Quick-drying Hairdryer
Model: H5
Napięcie znamionowe: 220V-240V~ 50/60Hz
Moc znamionowa: 1800 W
Liczba ujemnych jonów: 30 million/cm3

Kraj pochodzenia: Shenzhen, China
Producent: SOOCAS (Shenzhen) Technology Co., Ltd.
Adres: Room 1101, 1102, 1103, 1104, 401 & 402, Building 2, Chongwen Area, 
Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen, China
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Spis treści



*Uwaga

1. Nie należy używać produktu w pobliżu napełnionych wanien, pryszniców, umywalek.
2. Urządzenie nie powinno być używane przez osoby z ograniczeniami fizycznymi, 

sensorycznymi lub psychicznymi, chyba że są pod nadzorem opiekuna.
3. Dzieci powinny używać urządzenia tylko pod nadzorem opiekuna.
4. Jeśli kabel zasilania urządzenia jest uszkodzony lub rozgrzany, nie należy korzystać z 

urządzenia.
5. Nie należy uszkadzać, modyfikować, przekręcać ani rwać kablem.
6. Nie należy używać produktu mokrymi rękoma, aby uniknąć porażenia.
7. Nie należy korzystać z urządzenia w wilgotnym miejscu.
8. Należy trzymać urządzenie z dala od zasięgu dzieci. Dzieci nie powinny używać produktu 

samemu.
9. Dla bezpieczeństwa, urządzenie należy używać pod natężeniem nie większym niż 30 mA.
10. Nawet po odłączeniu od zasilania, należy trzymać urządzenia z dala od wody.
11. Po użyciu, należy odłączyć kabel oraz wyłączyć urządzenie.
12. Jeśli produkt jest uszkodzony, należy skontaktować się z serwisem.

*Zabronione
1. Nie należy zanurzać urządzenia w wodzie.
2. Nie należy korzystać z urządzenia w wannie lub pod prysznicem. 
3. Nie należy modyfikować, rozkręcać lub naprawiać urządzenia na własną rękę.
4. Nie należy uderzać ani opuszczać urządzenia. Jeśli urządzenie jest uszkodzone - nie należy 

go używać.
5. Nie należy korzystać z urządzenia w pobliżu łatwopalnych gazów lub materiałów.

1. Przed użyciem, należy się upewnić, czy produkt nie posiada uszkodzeń. 
2. Gdy pojawią się problemy w działaniu, należy natychmiast przestać korzystać z produktu

i odłączyć go od zasilania. 
3. Nie należy korzystać z produktu, jeśli posiada widoczne uszkodzenia.
4. Produkt powinien powinien znajdować się z dala od wanny oraz prysznica. 

*Porady

1. Nie należy obwiązywać urządzenia kablem, aby go nie uszkodzić. 
2. Nie należy używać produktu na małych dzieciach, aby uniknąć poparzeń.
3. Włosy powinny znajdować się przynajmniej 10 cm od wlotu powietrza urządzenia, aby nie 

został wessane i poparzone.
4. Należy używać produktu tylko na suchych włosach. Nie należy używać produktu na 

ubraniach, butach lub innych materiałach.

Aby zapobiec błędom, porażeniom, zranieniom, pożarom oraz uszkodzeniom, prosimy
o zapoznanie się z instrukcją oraz ostrzeżeniami przed użyciem.

Ważne

Ostrzeżenia
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*Ważne

Urządzenie generuje strumień cieplny który w skrajnych przypadkach (w zależności od 
warunków temperatury i wilgotności otoczenia) może doprowadzić do poparzenia i 
uszkodzenia akcesoriów urządzenia.



Ciepłe (        )
Gorące (        )
Naturalne (        )
Ujemne jony (        )

Szeroki 
dziób

Wyjście
powietrza

Uchwyt

Dioda

Wąski

dziób

Szybkość

Woreczek

Instrukcje

Budowa urządzenia

Antypoślizgowa
powierzchnia
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(Dioda będzie migać)

Przycisk On/Off

Przełączanie powietrza           (        )

SOOCAS Negative Ionic Quick-drying Hairdryer H5

Thank you for choosing SOOCAS. Please read this instruction carefully 
before use.

Instructions
Upgaded edition of H3S



* Ujemne jony mogą być generowane na każdej 
prędkości. 

Przełączanie powietrza          (                          ) 
w celu uniknięcia dyskomfortu lub 
poparzenia.

Ciepłe (       ): Pracuje na stałej, ciepłej 

temperaturze, aby uniknąć poparzeń.

Gorące (        ): Szybko wysusza włosy.

Naturalne (        ): dla stylizacji włosów.

Ujemne jony  (        ): Redukuje naładowania 

statyczne i nawilża włosy, dzięki czemu są 
bardziej podatne oraz gładkie.

Przycisk ustawiania szybkośći
Ustawiana szybkość jest zapamiętywana po 
wyłączeniu i włączana po ponownym 
włączeniu.

Przycisk On/Off

Przed użyciem, upewnij się, czy urządzenie jest w stanie wyłączonym (włączone:     /wyłączone:     ). 
Kabel następnie należy podłączyć do zasilania i ustawić odpowiednią szybkość.

Obsługa
Produkt ten automatycznie się wyłącza w przypadku przegrzania. Należy odłączyć 
urządzenie i odczekać kilka minut, aż temperatura spadnie. Przed ponownym włączeniem, 
należy należy sprawdzić wyloty powietrza i upewnić się, czy nie są zablokowane przez kurz, 
włosy lub zabrudzenia.
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Szroki
dziobek

Wąski
dziobek

Montaż oraz demontaż
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Metoda montażu: wybierz jedną z dwóch końcówek i załóż ją na wyjście powietrza 
suszarki. Jeśli usłyszysz kliknięcie, oznacza to że końcówka została poprawnie 
zamontowana.

Sposób demontażu: Przechyl końcówkę w dół i ją zdejmij.



Podczas czyszczenia wylotu powietrza, upewnij się czy urządzenie jest odłączone od 
zasilania. Zdejmij dzióbek i wyczyść elementy wylotu za pomocą patyczka z wacikiem. 
Całość należy przetrzeć suchą szmatką.

Nie należy czyścić urządzenia za pomocą rozpuszczalnika, benzyny lub alkoholu. Może to 
doprowadzić do problemów w działaniu, przebarwień lub pęknięć. 

Podczas czyszczenia wlotu powietrza, upewnij się czy urządzenie jest odłączone od 
zasilania. Wyczyść elementy wlotu za pomocą patyczka z wacikiem lub szczoteczki.

Czyszczenie oraz konserwacja
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Urządzenie należy czyścić co najmniej raz w tygodniu bądź częściej w zależności od 
aktualnego stanu urządzenia.



Problem Przyczyna Rozwiązanie

Urządzenie nie działa
po włączeniu

Przycisk On/Off nie
działa lub są uszkodzenia

Dioda nie działa
poprawnie lub się

nie włącza
Uszkodzony kabel

Skontaktuj się z serwisem 
posprzedażowym

Skontaktuj się
z serwisem

Kabel się przegrzewa Kabel jest uszkodzony
Nie należy używać 

produktu. Skontaktuj się
z serwisem.

Urządzenie nie wydala
z siebie powietrza i
wnętrze się nagrzewa

Wewnętrzne komponenty
uszkodzone

Wejście powietrza jest
zablokowane przez ciała obce

Skontaktuj się z serwisem

Upewnij się, czy wejście 
powietrza nie jest 
zablokowane przez ciała 
obce. Spróbuj ponownie, 
gdy temperatura 
urządzenia spadnie.

Czuć spalenizną podczas
korzystania z produktu

Uszkodzenia wewnętrzne Skontaktuj się z serwisem

Rozwiązywanie problemów
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Element Usterka

Lista usterek

Suszarka SOOCAS  

2. Dioda zachowuje się nietypowo.

3. Kabel się przegrzewa.

4. Wnętrze się przegrzewa.

5. Czuć spaleniznę podczas użytkowania. 

1. Nie można włączyć ani wyłączyć urządzenia. 



Ograniczenia i wykluczenia

Gwarancja nie obejmuje następujących przypadków:
1. Urządzenie było naprawiane na własną rękę, źle używane, niezadbane uszkodzone w 

wypadku, modyfikowane lub nalepka została zerwana.
2. Minął okres gwarancyjny.
3. Obrażenia zostały spowodowane znaczną siłą.
4. Przypadki nieujęte w tabeli usterek.
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WWW.SOOCAS.COM
Obsługa klienta: 400-788-4008
Producent: SOOCAS (Shenzhen) Technology Co., Ltd.
Adres: Room 1101, 1102, 1103, 1104, 401 & 402, Building 2, Chongwen Area, 
Nanshan iPark, No. 3370 Liuxian Avenue, Nanshan District, Shenzhen, China

Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, 
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega 
on selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając 
jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konse-
kwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania 
zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten 
temat można uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, 
w którym produkt został zakupiony.  

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej 
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, 
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powin-
ny zostać wykryte i wyeliminowane.




